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MANDÁTNA ZMLUVA 
uzavretá 

podľa § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
 
medzi: 
Názov:    Obec Dulovce 
Sídlo:    Hlavná 33, 946 56 Dulovce 
IČO:    00 306 444 
DIČ:   2021029285 
V mene ktorej koná: Ing. Miloš Vicena, starosta obce  
(ďalej len „Mandant“) 
 
a 
 
Obchodné meno:  APO Consulting, s. r. o. 
Sídlo:    Pluhová 950/10, 831 01 Bratislava – mestská časť Nové Mesto 
IČO:         52552268 
DIČ:    2121075539 
IČ DPH:   SK2121075539 
Štatutárny orgán:  Andrej Paško, konateľ  
(ďalej len „ Mandatár“) 
(Mandant a Mandatár ďalej spolu ako „zmluvné strany“) 
 

PREAMBULA 

1. Mandant v rámci výzvy vyhlásenej v zmysle zákona č. 121/2022 Z. z. o príspevkoch z fondov 
Európskej únie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o príspevkoch z fondov“) a na schválený Program Slovensko 2021-2027 (ďalej len „PSK“) 

Názov výzvy Integrovaná výzva – Podpora investičných aktivít obcí (infraštruktúra) 

Kód výzvy PSK-UV-007-2024-DV-EFRR 

Priorita 2P2 Životné prostredie 
3P1 Doprava 
4P6 Aktívne začlenenie rómskych komunít 

Vykonávateľ: Úrad vlády Slovenskej republiky 
Sekcia európskych programov 
Námestie slobody 1, 813 07 Bratislava 
ako sprostredkovateľský orgán pre PSK 
(ďalej len „Vykonávateľ“) 

 
(ďalej len „Výzva“) k svojmu projektu „Dulovce - kanalizácia“ (ďalej len „projekt“) podal 
Vykonávateľovi žiadosť o poskytnutie nenávratného finančného príspevku, kód: NFP401406A891 
(ďalej len „Žiadosť“).  
V prípade, že Žiadosť Mandanta bude zo strany Vykonávateľa schválená, tak medzi obcou Dulovce 
ako prijímateľom nenávratného finančného príspevku a Vykonávateľom ako poskytovateľom 
nenávratného finančného príspevku bude uzatvorená zmluva o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku (ďalej len „Zmluva o NFP“). 

2. Vzhľadom na skutočnosť, že Mandant má záujem o využitie služieb Mandatára v podobe 
externého manažmentu projektu Mandanta v súlade s Výzvou a príslušnými pravidlami Programu 
Slovensko 2021-2027 a Mandatár má dostatočné odborné, technické a personálne kapacity na 
riadne plnenie poskytovania služieb pre Mandanta v platnom znení a preto uzatvárajú túto 
mandátnu zmluvu v zmysle tejto Zmluvy. (ďalej len „Zmluva“). 
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Článok I. 

Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Mandatára poskytnúť Mandantovi služby externého 
manažmentu pre projekt Mandanta podľa Zmluvy o NFP a záväzok Mandanta uhradiť Mandatárovi 
odplatu za poskytnutie služieb v zmysle tejto Zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely Zmluvy sa pod poskytnutím služieb externého 
manažmentu Mandatárom k projektu Mandanta podľa Výzvy, Zmluvy o NFP a PSK rozumie: 
a) organizačné zabezpečenie realizácie aktivít projektu, 
b) kontrola plnenia uzatvorených zmluvných vzťahov k projektu, 
c) spolupráca so zodpovednými osobami Mandanta na plynulom riadení implementácie 

projektu, 
d) vypracovanie žiadostí o zmenu,  
e) evidencia čerpania rozpočtu, kontrola súladu so schváleným rozpočtom projektu, 
f) dohľad nad správnym zúčtovaním a evidenciou dokladov, 
g) vypracovanie priebežných žiadostí o platbu, 
h) kontrola finančného riadenia projektu a súlad s pravidlami finančného riadenia podľa príručky 

pre prijímateľa, platných smerníc SR a EÚ  a ostatnej nadväzujúcej dokumentácie, 
i) príprava a spracovanie podkladov do monitorovacích správ, 
j) spracovávanie monitorovacích správ a ďalších relevantných dokumentov a/alebo správ v 

zmysle požiadaviek a pokynov Vykonávateľa, 
k) spracovanie následných monitorovacích správ, 
l) poradenstvo pri zabezpečení prvkov publicity projektu podľa podmienok Výzvy a PSK, pričom 

platí, že ich fyzické vyhotovenie, úhrada vzniknutých nákladov a umiestnenie je vo výlučnej 
kompetencii Mandanta, 

m) úkony, príprava a spracovanie potrebnej dokumentácie počas doby udržateľnosti projektu 
stanovenej Výzvou a PSK, 

n) komunikácia so zodpovednými osobami z Vykonávateľa, 
o) ďalšie činnosti na základe dohody zmluvných strán. 

(ďalej len „Služby“). 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak bude na výkon Služieb Mandatára podľa tejto Zmluvy 
potrebné osobitné plnomocenstvo, tak Mandant je povinný takéto plnomocenstvo Mandatárovi 
bezodkladne udeliť a to vo forme a spôsobom podľa podmienok Výzvy a PSK. 
 

Článok II. 

Odplata a náhrada nákladov 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata za poskytnutie Služieb Mandatára Mandantovi je v celkovej  
výške 80 838,29 EUR (osemdesiattisícosemstotridsať osem celých eur a dvadsaťdeväť centrov) 
(ďalej len „Odplata“). 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že alikvótna časť z Odplaty bude zo strany Mandatára účtovaná 
Mandantovi na kvartálnej  báze, pričom platí, že prvý mesiac prvého kvartálu je zhodný s mesiacom 
začiatku realizácie projektu podľa Zmluvy o NFP. 

3. Mandatár nie je platcom DPH. 
4. V Odplate sú zahrnuté výdavky, ktoré Mandatárovi vznikli z plnenia tejto Zmluvy, vrátane výdavkov 

na poradenstvo a/alebo analýzy a/alebo konzultačné činnosti, okrem výdavkov na právne služby, 
na služby projektantov, na služby spojené s certifikáciou tovarov alebo činností podľa slovenských 
technických noriem. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Odplata bude zo strany Mandatára účtovaná Mandantovi na základe 
faktúry vystavenej Mandantom Mandatárovi so splatnosťou šesťdesiat (60) dní odo dňa jej 
doručenia. 
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Článok III. 
Doba platnosti Zmluvy a zánik Zmluvy 

1. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú a to odo dňa jej účinnosti až do skončenia doby udržateľnosti 
projektu podľa Zmluvy o NFP, Výzvy a PSK. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva zaniká: 
a) riadnym splnením záväzkov zmluvných strán, 
b) písomnou dohodou zmluvných strán, 
c) písomným odstúpením od Zmluvy z dôvodu závažného porušenia zmluvných povinností, 
d) písomnou výpoveďou zmluvnej strany, pričom platí, že výpovedná doba je pre obe zmluvné 

strany rovnaká a jej dĺžka je jeden (1) mesiac a výpovedná doba začína plynúť prvým dňom 
mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

3. Zmluvné strany považujú za podstatné porušenie tejto zmluvy najmä: 
a) ak Mandatár Služby podľa tejto Zmluvy poskytuje vadne alebo v rozpore s touto Zmluvou, 

pričom platí, že na vadné plnenie Zmluvy Mandant písomne upozorní Mandatára a vyzve ho 
na ich odstránenie v takej lehote, aby nebolo ohrozené plnenie záväzkov Mandanta zo 
zmluvných vzťahov s PPA alebo 

b) ak Mandant neposkytne súčinnosť Mandatárovi na bezvadné plnenie tejto Zmluvy alebo 
c) ak Mandatár v rozpore s touto Zmluvou zastavil poskytovanie Služieb bez predchádzajúceho 

písomného upozornenia Mandanta alebo  
d) ak Mandatár bez predchádzajúceho súhlasu Mandanta postúpi práva a povinnosti vyplývajúce 

z tejto Zmluvy na tretiu osobu alebo 
e) ak je Mandant v omeškaní s úhradou faktúry viac ako tridsať (30) dní po lehote jej splatnosti. 

4. Zmluvné strany sú oprávnené túto Zmluvu vypovedať v zmysle príslušných ustanovení 
Obchodného zákonníka. 

 
Článok IV. 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva predstavuje jediný a úplný dohovor zmluvných strán ohľadom predmetu Zmluvy, pričom 
ako taká v plnom rozsahu nahrádza všetky predchádzajúce ústne i písomné dohovory zmluvných 
strán ohľadom otázok týkajúcich sa predmetu Zmluvy. 

2. Táto Zmluva sa riadi zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.  
3. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť kumulatívnym 

splnením nasledovných podmienok: 
a) doručenie rozhodnutia o schválení Žiadosti Mandantovi spôsobom podľa Výzvy a PSK a 
b) zverejnenie Zmluvy o NFP v Centrálnom registri zmlúv a 
c) schválenie procesu verejného obstarávania súvisiace s projektom zo strany poskytovateľa 

nenávratného finančného príspevku (ak si to Zmluva o NFP vyžaduje) alebo Úradom pre 
verejné obstarávanie pokiaľ takéto schválenie procesu verejného obstarávania bude uvedené 
v Zmluve o NFP, alebo Úrad pre verejné obstarávanie vykoná kontrolu dokumentácie podľa 
príslušných ustanovení zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Akékoľvek zmeny tejto Zmluvy je možné uskutočniť na základe dohody zmluvných strán a to 
formou číslovaných dodatkov k tejto Zmluve, inak sú neplatné. 

5. Ak sa stane niektoré ustanovenie obsiahnuté v Zmluve celkom alebo sčasti neplatným alebo 
nezákonným alebo neuplatniteľným, nemá táto skutočnosť vplyv na platnosť alebo zákonnosť 
alebo uplatniteľnosť zostávajúcej časti Zmluvy. V takomto prípade, ako aj v prípade neplatnosti 
alebo nezákonnosti alebo neuplatniteľnosti celej Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú nahradiť 
dotknuté ustanovenia novými ustanoveniami, ktoré budú v čo najväčšej miere zodpovedať účelu 
sledovanému dotknutými ustanoveniami alebo uzatvoriť novú zmluvu, ktorá bude v čo najväčšej 
miere zodpovedať účelu sledovanému pôvodnou Zmluvou. 
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6. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú na základe tejto 
Zmluvy alebo v súvislosti s ňou, vrátane sporov o jej platnosti a záväznosti a jej výklade,  
budú rozhodované podľa platného právneho poriadku SR. 

7. Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorých Mandant a Mandatár obdrží po jej 
podpísaní jeden (1) rovnopis. 

8. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu, 
ustanovenia Zmluvy sú pre nich zrozumiteľne a Zmluvu uzatvárajú na základe vážnej a slobodnej 
vôle zbavenej akýchkoľvek omylov, že Zmluva nie je uzatvárania v tiesni alebo za nápadne 
nevýhodných podmienok alebo podmienok vymykajúcim sa bežným obchodným zvyklostiam a na 
znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 
 
za Mandanta: 
 
Dulovce, dňa............................. 
 
 
 
............................................... 
Ing. Miloš Vicena, starosta 
Obec Dulovce 
 

 
za Mandatára: 
 
Bratislava, dňa ............................. 
 
 
 
................................................ 
Andrej Paško, konateľ 
APO Consulting, s. r. o. 

 
 
 
 
 


